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VETERINARSKI CERTIFIKAT / VETERINARY CERTIFICATE
za Live oastrve / for live trout

,+
lhii.

I. Kolilina i identifikacija po5iljke / Quantity and identification of the consignment
Vrsta riba / Type of fish:

Broj ili ukupna masa / Number or total mass:

Oznaka jednog ili vi5e transportnih kontejnera / Marking of one or more transport container:

II. Podrijetlo i mjesto isporuke poSiljke / Origin and place of delivery of the consignment

Ime i adresa akvarija/ribogojili5ta, iz kojih ribe potidu / Name and address of aquarium and/or trout-farm which

fishes originate from:

Mjesto podrijetla - mjesto i adresa odakle se poSiljka Salje / Place of origin - place and address from which the

consignment is being forwarded:

DrLava, mjesto i adresa krajnjeg primatelja - mjesto odredi5ta / State, place and address of the end consignee -

place of destination:

Prijevozno sredstvo kojim se po5iljka Salje / Transportation means by which the consignment is being forwarded:

Vrsta prijevoznog sredstva I Type of transportation means:

Registarski broj ili druge oznake / Registration No. or other markings:

Ime i adresa po5iljatelja / Name and address of the consigner:

Ime i adresa primatelja / Name and address of the consignee:

III. Zdravstveni atest/ Health attestation

Potpisani sluZbeni veterinar potvrduje, da / The undersigned official veterinarian hereby certifies that:
l) je po5iljka riba bila pregledana i prilikom utovara nije pokazivala znakove, po kojima se moZe posumnjati na
zarazne bolesti, koje mogu s ribama prenositi / the consignment of fishes has been examined and when loading it
did not have any signs by which one could suspect of any contagious diseases which could be transmitted by the
fishes;

2) ribe potidu iz uzgajali5ta, koji su pod stalnim veterinarsko - sanitarnim nadzorom i koja su slobodna od
zaraznih bolesti, koje se obavezno prijavljuju po zakonu / fishes originate from the trout-farms which are kept



fi! ilatzz2

undef continuous veterinarJ and sanitary supervision and which are free of contagious diseases which shouldobligatorily be reported under the law;

3) su ribogojili5ta i vode-, iz kojih potidu ribe, slobodne od slijedeiih bolesti / trout-farms and waters whichfishes originate from are free of the following diseases:
- virusne hemoragidne septikemije pastrva (Septicaemia haemorrhagica salmonis) / virus hemorrhagicsepticemia of trout;

- zatame nekroze gu5terade pastrva (Necrosis infectiosa pancreatica salmonis) / Infectious necrosis of troutpancreas;

- furunkuloze pastrva (Furunculosis salmonis) / Furunculosis of trout;
- vrtidavosti pastrva (Myxomiasis salmonis) / Whirling of trout.

4) su kontejneri, koji se upotrebljavaju za prijevoz,prijeutovara bili odisieni i dezinficirani / containers used fortransport have been cleaned and disinfected before loading.

IV' ovaj certifikat vrijedi 10 dana od dana utovara posiljke / This certificate is valid 10 days from the date of theconsignment loading.

Izdano u / issued in -(mjesto / place)-(datum / date)

Zrgtseal Zig i popis sluZbenog veterinara/ Seal and signature ofthe official veterinarian:

(Ime velikim slovima, tirolu i kualifik


